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Charakteristika
Technical features
Caractéristicas técnicas

« Maximalni rychlost Siti 2000 ot./min. (pfi délce stehu do 3 mm),
spojena s odstfinem niti, odhozem nité a délenym rameckem vede
Kk vysoké produktivité prace.

« Ridici systém ,F* pouziva barevny dotykovy displej a podporuje
nezavislé vytvareni vzord pfimo na stroji. Pro tvorbu slozitéjsich
vzor( doporucujeme poutit software GPS-01, ¢imz dojde
k snizeni programovacich ¢asii.

« Vyhazovac nité zajistuje spolehlivy zacatek Siti
s protazenim horni niti na rub Siténo dila.

« Déleny pneumaticky ovladany ramecek zajistuje
spolehlivé drZeni Sitého dila béhem Siti.

« Jednoduché ovladani programovaciho panelu
zefektiviuje vyrobu.

« Velikost vSech vzor( miize byt zménéna dle potreby.

« Umisténi vzorii a jejich natoceni v ramecku miize byt
ménéno dle potreby.

« Podpora ukladani alfanumerickych nazvli
vzor(l usnadiuje obsluze jejich spravu.

« Max speed 2000 stitches per minute (at stitch lenght up to 3 mm), together with thread trimmer, thread wiper and two piece
pneumatically controlled clamps enables high productivity.

« Control system “F" uses color touch screen and supports creating of new patterns directly on the machine. For creating more difficult patterns we advise
usage of our software GPS-01. This software reduces time for making patterns.

« Thread wiper ensures proper start of sewing with upper thread pulled down to the seam side of fabric.

« Two piece pneumatically controlled clamps ensure proper clamping of sewn fabric.

« Easy operating control box ensures high productivity.

« Size, position and turning of all patterns can be easily modified.

« Saving alphanumeric characters is possible and this relieves the control of patterns for operator.

« Velocidade Maxima 2000 pontos por minuto (comprimento do ponto de até 3 mm), também com Corta-fio, Limpa-Fio, e bastidor superior em duas partes, comandadas
pneumaticamente, possibilitando maior produtividade.

« 0 sistema de controle “F" utiliza painel com tela de toque e suporta criar programas diretamente na maquina. Para criar programas mais dificeis, sugerimos 0 nosso software
GPS-01. Este software reduz 0 tempo para criar 0s programas.

« Limpa-fio garante o inicio da costura com a linha superior amarrada na parte inferior da costura.

« Dois bastidores controlados pneumaticamente asseguram a firmeza do material para costura.

« Painel de controle operacional (facil) assegurando alta produtividade.

« Tamanho, posicao e giro de todos 0s programas podem ser facilmente modificados.

« Salvar caracteres alfanuméricos € possivel, e isso alivia o controle dos programas para o operador.

* cyklu odhoz nité mimo pomocnou pritlacnou patku.
Pri zaCatku Siti je konec nité vtazen na rub Sitého
dila.

----- " All machines are supplied with wiper as standard.

- This wiper ensures wiping of thread outside of foot
after the end of sewing cycle. Also this wiper ensures
proper start of sewing with upper thread pulled

tana € aoaav pne

ovladanyim délenym rameckem. down to the seam side of fabric. . USB port zajistuje snadny import i export dat na
o plece clamps which are pneumaticalycontroleg 1225 3 Maguinas sdo fomecidas com o limpador externi zafizeni.
como padrio. Esse Limpador garante a limpeza da .
IS linha f%ra do pé apds op fim d% ciclo de cosgura. M M L oo
0s dois bastidores controlados pneumaticamente sio  Também este limpador, garante bom inicio para A transferéncia de dados ¢ feita por USB.

padrao. 0 lado de baixo da costura.




Oviadaci dotykovy panel

Jednoduchy ovladaci dotykovy panel informuje
obsluhu o vzoru, poctu usitych vyrobkd, nastavené
rychlosti Siti, zapnutych volitelnych funkcich stroje
apod. Na panelu Ize programovat nove vzory.
Pomoci knihovny vzorti Ize vSechny ulozené vzory
editovat, dale je zvétSovat Ci zmensovat, otacet
nebo posouvat.

Control box with touch screen

Easy control box with touch screen informs the
operator about the pattern, number of sewn
products, sewing speed, optional functions which
are selected etc. By the help of this control box the
operator can create new patterns. The operator can
edit, enlarge, reduce, turn or move all saved
patterns.

Painel de controle com tela de
toque

Painel de controle com tela de toque informa

0 operador sobre 0 programa, nimero de pontos,
a velocidade, que sao funcdes opcionais “Ligar’, etc.
Com a ajuda do painel de controle o operador pode
criar novos programas salvos, diminuir, ampliar,
girar ou mover.

GPS-01 Software

Systémové pozadavky

System requirements

Requisitos do sistem

PC/0S Windows XP or more
RAM 512 MB

HDD 10 MB free space
Display VGA or more 1024x768
USB port 1x for key-lock

Mouse mouse for windows

Popis programu:
Program GPS-01 Software slouzi pro vytvareni libovolnych vzor(i pro stroje fady GPS serie. K tvorbeé Sicich dat Ize wuzit rmport vektoru ze soubord programu typu CAD (for-
mat DXF). Dal$i moznosti tvorby vzoru je ,obtazeni* podkladového obrazku Sicimi daty. Program umoziuje odsimulovani pribéhu Siti v pocitaci. Vytvoreng vzory Ize do siciho
stroje prenést pomoci USB flashdisku nebo pomoci pocitacové sité LAN. Program Ize spustit na pocitaci s operacmm systemem WIndows X 'ebo WIndows Vista.

Description of programme: 3 3 ST g :
GPS-01 software is specially designed for making patterns on GPS-series machines. This software is compatlble with CAD svstem {DXF), whu:h allows importing of vectors.
The software also enables operator to check the pattern and run the simulation of sewmg operatr 1 on computer Transfer of tterns | s done bv USB ﬂashdlsc or bv LAN
network. "

Descricao do programa:
0 programa de software para GPS-01 foi especialmente criado para. fazer programas na série. GPS e para trabalha_
vetores dos sistemas de CAD. 0 software também torna possrvel mostrar a srmular;ao do programa de costura n

€ feita por USB ou por rede. : : N 3




GARUDAN

Specifikace / Specifications / Especificacoes

No. of
Needles

Sewing Sewing
Area (X, Y) | Speed max.

Stitch
Length

stitch 1
length 01-12,7  (135x17)

is 3 mm 80-140
or less

GPS/F-1006 100 x 60

double-

capacity

Shuttle
Hook

Pneumaticky jednokrokovy zdvih pfitlaéného podavacino ramecku
Pneumatically actuated feeding frame lift
Atuacao pneumatica do bastidor

Pneumaticky jednokrokovy zdvih pritlacného podavaciho déleného ramecku
Pneumatically actuated independent lift of right and/or left feeding frame
Atuacao pneumatica de bastidor Levante separado, esquerdo ou direito

Universalni pouziti
(jemnost pfize/nité Nm. 60-30)

For general materials :

(Fineness of yarn/thread Nm. 60-30) .

Para Materiais gerais gy e o

(espessura de linha 60-30) - : 4

Tézké materialy
(jemnost pfize/nité Nm. 30-20)
For heavy-weight materials

(Fineness of yarn/thread Nm. 30-20) e

Para materiais pesados N _
(espessura de linha 30-20) - -
&@

Lift of
Feeding

Thread
Trimmer

Memory device
No. of Patterns in memory
Reducing / Enlarging

Driving unit Air
Feeding System consumption
Power Supply (MPa)

max. 200 designs
(8000 st./pattern)
1-400%

0,49

550 W servomotor (5 kg/cm?)

@ | s 1-Phase, 240 V/50 Hz

@ anita

ANITA, s.r.o0.

Pramyslova 2453/7

680 01 Boskovice

Czech Republic

tel.: +420 516 454 774, 516 453 496
fax: +420 516 452 751

e-mail: info@anita.cz
www.garudan.cz, www.anita.cz

Zména vzhledu a parametrli vyhrazena. Changes in outer appearance and in parameters are reserved. Nos reservamos o direito de alterar a aparencia externa sem previo aviso.
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